Manual de instrucoes

1. Marcacéao

H-System, Placas terminais
SC_GP**_****_PF’ FC_GP**_*****_PF
HiCTB08-*, HICTB16-*, HICTB32-*

Certificado ATEX: CESI 06 ATEX 022

Marcacdo ATEX:

& I (1)G [Ex ia Ga] lIC

& Il (1)D [Ex ia Da] IlIC

& | (M1) [Ex ia Ma] |

Certificado IECEx: IECEx CES 06.0003
Marcacéo IECEx:

[Ex ia Ga] IIC
[Ex ia Da] IlIC
[Ex ia Ma] |

Certificados da América do Norte: E106378 (UL)

Equipamentos associados com circuitos intrinsecamente seguros para:
Class |, Division 1, Groups A-D; Class Il, Division 1, Groups E-G;

Class lll, Division 1

Class |, Zone 0, [AEx ia] IIC (US), [Ex ia] IIC (Canada)

As letras da referéncia marcadas com * constituem espagos reservados
para as versdes do dispositivo.

Pepperl+Fuchs Grupo
LilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Alemanha

Internet: www.pepperl-fuchs.com

2. Grupo alvo, pessoal

O planeamento, a montagem, o comissionamento, o funcionamento, a
manutengao e a desmontagem sao da responsabilidade dos operadores.
O pessoal deve ser devidamente qualificado e formado para realizar as
tarefas de montagem, instalagé@o, comissionamento, funcionamento,
manutengao e desmontagem do dispositivo. E necessario que o pessoal
qualificado e treinado tenha lido e compreendido o manual de instrugdes.
Antes de usar o produto, familiarize-se com o mesmo. Leia atentamente o
manual de instrucoes.

3. Referéncia para documentacéao adicional

Respeite as leis, normativas e Diretivas aplicaveis ao uso devido e ao
local de operacéo.

Para aplicagbes mineiras, respeite as leis, normativas e Diretivas
aplicaveis ao local de operagao.

As folhas de dados, os manuais, as declaracoes de conformidade UE, os
certificados de verificagcdo de conformidade UE, os certificados e os
desenhos técnicos, se aplicaveis, correspondentes s&o um complemento
a este documento. Pode encontrar esta informacao em www.pepperl-
fuchs.com.

Para obter informages especificas sobre o dispositivo, como o ano de
construgdo, leia o codigo QR no dispositivo. Em alternativa, introduza o
numero de série na pesquisa por numero de série em www.pepperl-
fuchs.com.

Siga os manuais de instrugées quanto aos modulos associados.

4. Uso devido

Apenas se autoriza o0 uso devido e apropriado do dispositivo. Se ignorar
estas instrugdes, a garantia sera anulada e o fabricante sera escusado de
qualquer responsabilidade.

O dispositivo é usado em tecnologia de controlo e instrumentacéo
(tecnologia C&l). O dispositivo & usado para o isolamento galvanico de
circuitos intrinsecamente seguros e circuitos néo intrinsecamente
seguros. O dispositivo € usado como interface entre moédulos, circuitos de
campo e circuitos de controlo.

Utilize a placa terminal apenas com os moédulos designados.

Utilize o dispositivo apenas nas condi¢Ges ambiente e de funcionamento
especificadas.

Utilize o dispositivo apenas de forma estacionaria.

O dispositivo &€ um equipamento associado em conformidade com a
norma IEC/EN 60079-11.

5. Uso indevido

Né&o é possivel garantir a prote¢éo do pessoal e da instalagéo, caso o
dispositivo néo seja utilizado de acordo com o uso devido.

O dispositivo ndo € adequado para o isolamento de sinais em instalagoes
elétricas, exceto se isto for indicado em separado na folha de dados
correspondente.
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6. Montagem e instalacéo

Nao monte um dispositivo danificado ou poluido.

Monte o dispositivo de forma a que esteja protegido contra perigo
mecénico. Monte o dispositivo num invélucro envolvente, por exemplo.
O dispositivo tem de ser instalado fora da area classificada.

Monte o dispositivo com um grau de protegao de, no minimo, IP20 de
acordo com a norma IEC/EN 60529.

O dispositivo apenas deve ser instalado e operado num ambiente
controlado que assegure um grau de poluicao 2 (ou outro melhor) de
acordo com a norma |IEC/EN 60664-1.

Se for usado em areas com um grau de polui¢do superior, o dispositivo
precisa de ser protegido em conformidade.

O dispositivo apenas deve ser instalado e operado num ambiente de
categoria de sobretenséo Il (ou outro melhor) de acordo com a norma
IEC/EN 60664-1.

Respeite as instru¢des de instalagcdo de acordo com a norma

IEC/EN 60079-14.

Respeite a documentacgéo correspondente ou a informagéo no dispositivo
para a atribuigéo correta dos terminais aos mddulos e aos respetivos
canais.

Caso circuitos com tipo de prote¢éo Ex i sejam operados com circuitos
nao intrinsecamente seguros, estes ndo podem continuar a ser usados
como circuitos com tipo de protecao Ex i.

Os circuitos intrinsecamente seguros de equipamentos associados
podem ser encaminhados para areas classificadas. Respeite as
distancias de separacgao de todos os circuitos ndo seguros
intrinsecamente de acordo com a norma IEC/EN 60079-14.

Respeite as distancias de separacgéo entre dois circuitos intrinsecamente
seguros adjacentes de acordo com a norma IEC/EN 60079-14.

Os circuitos intrinsecamente seguros sao proporcionados pelos médulos
ligados.

Respeite os valores maximos do dispositivo ao liga-lo a equipamento
intrinsecamente seguro.

Ao ligar dispositivos intrinsecamente seguros com circuitos
intrinsecamente seguros de equipamentos associados, respeite 0os
valores maximos de pico no que se refere a protecéo contra explosédo
(verificac@o de seguranga intrinseca). Respeite as normas

IEC/EN 60079-14 ou IEC/EN 60079-25.

Se estiverem ligados em paralelo mais canais de um dispositivo,
assegure-se de que a ligagao paralela é efetuada diretamente nos
terminais do dispositivo. Ao verificar a seguranca intrinseca, respeite os
valores maximos da ligacéo paralela.

Requisitos para cabos e linhas de ligacao

Utilize condutores com temperatura nominal adequada para a aplicagéo.
Respeite a secgéo transversal admissivel do nucleo do condutor.

Ao usar condutores entrancados, aperte as mangas terminais dos cabos
nas extremidades do condutor.

Utilize apenas um condutor por terminal.

Ao instalar os condutores, o isolamento tem de alcangar o terminal.
Respeite o binario de aperto dos parafusos de terminal.

7. Funcionamento, manutencao e reparacéao

O dispositivo ndo deve ser reparado, alterado nem manipulado. Em caso
de falha, substitua sempre o dispositivo por um dispositivo original.

8. Entrega, transporte e eliminacéao

Verifigue a embalagem e o conteudo quanto a danos.

Verifique se recebeu todos os itens e se estes séo os que encomendou.
Armazene e transporte sempre o dispositivo na embalagem original.
Armazene o dispositivo num ambiente limpo e seco. As condi¢des
ambiente permitidas devem ser tidas em consideracéao; consulte a folha
de dados.

A eliminagéo do dispositivo, dos componentes integrados, da embalagem
e das baterias possivelmente incluidas tem de estar em conformidade
com as leis aplicaveis e as diretrizes do respetivo pais.

[ PEPPERL+FUCHS
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